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NL Hartelijk dank dat u gekozen heeft voor dit kwaliteitsproduct van STAS picture hanging systems. Als u deze handleiding goed doorleest en de
handelingen uitvoert zoals beschreven dan heeft u vele jaren plezier van uw systeem. Gebruik uitsluitend STAS onderdelen en accessoires.
Kijk op www.stas.nl voor meer informatie en de montagevideo. Kijk voor meer informatie en de installatie video op www.stas.nl

DE Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Qualitatsprodukt aus dem Hause STAS entschieden haben. Sie werden viele Jahre Freude daran haben, wenn
Sie diese Montageanleitung aufmerksam lesen und die Bilderschiene wie nachfolgend montieren. Verwenden Sie ausschliellich STAS-Komponenten
und -Zubehor. Weitere Informationen und ein Montagevideo finden Sie auf unsere Website: www.stas.nl

EN Thank you for choosing this quality product from STAS picture hanging systems. You will be able to enjoy the use of your system for many years if
you read these instructions carefully and install the product as described. Use only STAS components and accessories.
More information and a fitting video are available on our website: www.stas.nl

1.
NL Open de verpakking en zaag de rails op de gewenste lengte en verwijder eventuele bramen.
DE Séagen Sie die Schiene auf die bendtigte Lange und entfernen Sie samtliche Grate.
EN Saw the rails to the required length. Saw through the rails and remove any burrs.
2. NL Monteer de STAS clipcrews en pluggen (@ 6 mm) om de + 30 cm in een rechte lijn op de wand.
@)WW é DE Befestigen Sie die STAS ClipSchraube und Diibel (@ 6 mm) in einer geraden Linie mit einem Abstand von jeweils
7 ca. 30 cm an der Wand.
EN Fit the STAS clipscrews and plugs (@ 6 mm) to the wall in a straight line at intervals of + 30 cm.
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3. NL Plaats de rail over de STAS clipcrew en klik deze vast.

DE Legen Sie die Schiene auf die Oberkante der zuvor an der Wand befestigten STAS ClipSchraube und driicken diese fest auf die STAS
ClipSchraube, bis sie horbar einrastet.
EN Position the rail on top of the STAS clipscrews and click it into place.

4.
NL Als u twee stukken rails aansluitend wilt monteren, plaatst u de rail connector (C) in het midden van de twee rails.
DE Wenn Sie zwei Schienen miteinander verbinden mdchten, plazieren Sie den Schienenverbinder (C) an der Nahtstelle zwischen den Schienen.
EN If you want to connect two lengths of rail together, position the rail connector clip (C) at the joint between the two rails.

NL Schuif op de uiteinden van de rail een eindkap of gebruik een combikap om een hoek om te gaan.
DE Driicken Sie jeweils eine Endkappe auf beide Enden der Schienen oder benutzen Sie einen Kombikappe als Eckverbindung.
EN Slide a rail end cap on both ends of the rail or use a combicap to connect a corner.

NL Haak de STAS cobra eenvoudig in de rail op de plaats waar u dat wilt met een bijna onzichtbaar perlon koord.
Gebruik een STAS cobra met staaldraad voor het ophangen van zwaardere schilderijen.

DE Die STAS Cobra-Aufhangung Kann einfach an jeder Stelle der Schiene eingehangt werden. Mit einem nahezu unsichtbaren Perlonseil
oder mit einem Stahlseil fiir schwerere Bilder.

EN Will easily hook the STAS cobra in to the rail where you want it to. With a discreet perlon cord or a steel wire for more heavier pictures.

PRE

NL Plaats de STAS smartspring of de STAS zipper op het perlon koord of de staaldraad.

STAS smartspring: op perlon koord tot een gewicht van 4 kg. STAS zipper: tot 15 kg klemvast op staaldraad of tot 10 kg op het perlon koord.
DE STAS smartspring: Einfache schnelle Aufhangung lhrer Bilder bis 4 kg, nur fiir Perlonseil geeignet.

STAS zipper: Innovativer und vielseitiger Bilderhaken: Fiir Stahlseil (bis 15 kg) und Perlonseil (bis 10 kg) geeignet.
EN STAS smartspring: Hangs pictures of up to 4 kgs securely on perlon cords.
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STAS zipper: Holds pictures of up to 15 kgs steady on steel wires or up to 10 kgs on perlon cords.

NL Wij wensen u veel plezier en gebruiksgemak van uw STAS minirail, the smart picture hanging system!
DE Wir wiinschen lhnen viel Vergniigen mit der Benutzerfreundlichkeit der STAS minirail, dem smart picture hanging system!
EN We wish wish you many pleasure and user friendliness of your STAS minirail, the smart picture hanging system!
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Ga voor meer informatie naar www.stas.nl of bel +31 (0)40 - 292 48 48
Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website: www.stas.nl oder Tel. +31 (0)40 292 48 48

|6)| STAS

picture hanging systems

More information is available on our website: www.stas.nl or call +31 (0)40 292 48 48



